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187770-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza de edificios — Christophorus-Grundschule -
Unterhaltsreinigung

OJ S 54/2026 18/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen
Correo electrénico: vergabestelle@vergabe-ahw.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Christophorus-Grundschule - Unterhaltsreinigung
Descripcion: 5x wochentlich - 1702,62 gm Verwaltungs- und Burordume, Unterrichtsraume,
Flure, Toiletten, Waschraume einschl. Vorratsrdume, Speiserdume, Klichen, Sporthallen,
Umkleideraume 1x wochentlich - 15,98 gm Nebenraume mit geringer Reinigungshaufigkeit 1x
monatlich - 108,05 gm Nebenraume mit geringer Reinigungshaufigkeit 1x jahrlich - 1.826,65
gm Grundreinigung
Identificador del procedimiento: 59¢161c8-2e6d-49e4-b820-acd1f6dee4f5
Identificador interno: W24/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Hauptstralde 134, 57587 Birken-Honigsessen

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
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Fraude: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufliigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Participacién en una organizacion delictiva: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufigen und
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufliigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Falta profesional grave: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126
GWSB. Eine Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufliigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufliigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Insolvencia: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhaltsreinigung
Descripcion: 5x wochentlich - 1702,62 gm Verwaltungs- und Blroraume, Unterrichtsraume,
Flure, Toiletten, Waschraume einschl. Vorratsraume, Speiseraume, Kichen, Sporthallen,
Umkleiderdaume 1x wochentlich - 15,98 gm Nebenrdume mit geringer Reinigungshaufigkeit 1x
monatlich - 108,05 gm Nebenraume mit geringer Reinigungshaufigkeit 1x jahrlich - 1.826,65
gm Grundreinigung
Identificador interno: LOT-0001 W24/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Dieser Vertrag tritt zum 01.07.2026 in Kraft. Die ersten 6 Monate
gelten als Probezeit. Wahrend dieser Zeit kann der Vertrag vom AG mit einer Frist von 12
Wochen zum Monatsende kiundigen. Nach Ablauf der Probezeit endet der Vertrag am
30.06.2027 und verlangert sich danach jeweils um 12 Monate (3-malige Verlangerungsoption),
wenn er nicht mit einer Frist von 6 Monaten gekindigt wurde. Der Vertrag endet spatestens
am 30.06.2030, ohne dass es einer Kuindigung bedarf.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Hauptstralde 134, 57587 Birken-Honigsessen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/07/2026
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
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Numero maximo de renovaciones: 3

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung gemaf 124 LD oder die
Einreichung der einheitlichen europaischen Eigenerklarung (EEE) Mustererklarung 1 und 3
LTTG und Erklarung nach dem Schwarzarbeitergesetz Eigenerklarung gem. Artikel 5k der
Sanktionsverordnung (EU) — Vergaberechtliche Sanktionen gegen Russland
Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt Erklarung zu §§ 10 und 13 des beigeflgten
Mustervertrages

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Dartber hinaus ist der AN verpflichtet, fur die Dauer des
Vertrages eine Haftpflichtversicherung in der nachfolgend genannten Hohe abzuschliel3en, die
den Gegebenheiten - auch nach eingetretenen Anderungen - in vollem Umfang Rechnung
tragt. Der Abschluss ist dem AG vor Ausfuhrungsbeginn nachzuweisen (bei Abgabe des
Angebots im Rahmen des Vergabeverfahrens einzureichen). Die Mindest-Deckungssummen
betragen im Einzelnen (pro Schadenereignis): a) Personenschaden 5.000.000 EUR b)
Sachschaden 5.000.000 EUR c) Vermdgensschaden 500.000 EUR d) Bearbeitungsschaden
50.000 EUR e) Schaden aus Schlusselverlust (Neuwert) 100.000 EUR oder die Erklarung
eines Versicherers, dass der die vorgegebenen Versicherungssumme im Auftragsfall
absichern wurde. Diese Versicherung ist spatestens vier Wochen nach Auftragserteilung
unaufgefordert dem AG vorzulegen

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Angebotspreis / Jahr Mal3geblich ist die Angebotssumme fir die
Unterhaltsreinigung. Der niedrigste Jahresangebotspreis eines gewerteten Angebotes erhalt
die Hochstpunktzahl, ein héherer Angebotspreis entsprechend dem Verhaltnis weniger
Punkte. Beispiel Unterhaltsreinigung: Niedrigster Angebotspreis = 50.000 Euro /Jahr Zu
bewertendes Angebot = 100.000 Euro / Jahr 80 - (100.000 — 50.000) / 100.000 * 80 = 40
Punkte
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
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Tipo: Calidad

Nombre: Objektleitungsstunden

Descripcion: Objektleitungsstunden / Monat Der héchste Wert eines gewerteten Angebotes
erhalt die Hochstpunktzahl, ein niedrigerer Wert entsprechend dem Verhaltnis weniger Punkte.
Beispiel: Hochster Wert = 100 Stunden / Monat Zu bewertendes Angebot = 50 Stunden 20 -
(100 — 50) / 100 * 20 = 10 Punkte

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E82181889

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E82181889
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 16/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 75 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 16/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Interkommunale Vergabestelle AKHAWI Schlossplatz 6 2. OG 57610 Altenkirchen
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau - Vergabekammer -
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt; 2. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden; 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen
Organizacion que tramita ofertas: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00003098
Direccién postal: Rathausstr. 75
Localidad: Wissen
Caddigo postal: 57537
Subdivisién del pais (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@vergabe-ahw.de
Teléfono: 0268185330
Direccion de internet: https://www.vergabe-ahw.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adquiere suministros o servicios destinados a otros
compradores
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau -
Vergabekammer -
Numero de registro: 07-0001801100000-005
Localidad: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: faed5408-a97a-42d0-9b63-2c24dead5188 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/03/2026 18:20:30 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 187770-2026

Numero de la edicion del DO S: 54/2026

Fecha de publicacion: 18/03/2026
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